
RIFLE PRO DIE PACKS - PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 380
AUTO STAINLESS

Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges have more features than any cartridge
gauge on the market! Inspired by Lyman's Pro Die Sets, the gauges are
precision machined from corrosion resistant stainless steel for a long rust-free
life. The outside flats prevent rolling, and the o-rings provide a non-slip grip.
Pro Maximum Cartridge Gauges check pistol ammunition for case length,
diameter, and overall cartridge length. This inspection is considered
mandatory by top competitive shooters who demand 100% reliability for their
competition ammo.  

Attributes

Name: PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 380 AUTO STAINLESS
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110531
Mfr. No.: 7705004
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 114mm
UPC: 011516750044

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges entschieden hast. Diese hochwertigen
Messgeräte sind darauf ausgelegt, dir bei der Überprüfung von Pistolenkartuschen auf Hülsenlänge,
Durchmesser und Gesamtlänge zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Cartridge Gauges nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Gauges außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unsachgemäßer
Handhabung.
Verwende die Gauges nicht, wenn sie beschädigt oder verrostet sind.
Überprüfe die Gauges regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahre die Gauges an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du mit Patronen arbeitest.
Verwende die Gauges nur in gut beleuchteten Bereichen.
Achte darauf, dass deine Hände trocken und sauber sind, bevor du die Gauges benutzt.
Vermeide es, die Gauges unter extremen Temperaturen oder in feuchter Umgebung zu verwenden.
Überprüfe die Patronen immer auf Mängel, bevor du sie mit den Gauges misst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du eine saubere, stabile Arbeitsfläche hast.
Überprüfe die Gauges auf sichtbare Schäden oder Verschmutzungen.

Verwendung der Gauges:2.

Nimm die zu überprüfende Patrone und halte sie in einer Hand.
Nimm die entsprechende Lyman Pro Maximum Cartridge Gauge in die andere Hand.
Führe die Patrone vorsichtig in die Gauge ein.
Überprüfe die Passform der Patrone in der Gauge:

Wenn die Patrone gut passt, ist sie innerhalb der Spezifikationen.
Wenn die Patrone nicht passt, könnte sie unsicher sein und sollte nicht verwendet werden.

Nach der Nutzung:3.

Reinige die Gauges mit einem trockenen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Gauges an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder defekte Gauges gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass du keine gefährlichen Materialien in den Müll wirfst.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung der Lyman Pro Maximum Cartridge
Gauges, wende dich bitte an den Händler oder Hersteller, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir
spezifische Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Risiken abdecken können. Du bist
verantwortlich für die sichere Nutzung der Produkte und das Einhalten der geltenden Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for Lyman Pro Maximum
Cartridge Gauges 380 Auto Stainless
Introduction
Thank you for choosing the Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges 380 Auto Stainless. These precision tools are
designed to enhance the safety and reliability of your ammunition. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care. Treat every cartridge as if it is loaded.
Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the gauges regularly for any signs of damage or wear. Do not use damaged gauges.
Use the gauges only for their intended purpose, which is to check pistol ammunition.
Store the gauges in a dry, cool place to prevent rust and corrosion.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition handling and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the gauge is clean and free from debris before use.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling ammunition.
Do not attempt to modify or alter the gauges in any way.
Use the gauges in a welllit area to ensure accurate readings.
If you experience any difficulties while using the gauges, stop immediately and consult the instructions or
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the area is clear of any distractions and that you have all necessary equipment at
hand.
Gather your ammunition and the Lyman Pro Maximum Cartridge Gauge.

Using the Gauge2.

Insert the cartridge into the gauge. Ensure it fits snugly without excessive force.
Check the following measurements:

Case Length: The gauge will indicate if the cartridge meets the required length
specifications.
Diameter: Ensure the cartridge diameter falls within acceptable limits.
Overall Cartridge Length: Verify that the overall length is appropriate for your firearm.

Remove the cartridge from the gauge after inspection.

PostUse Care3.

Clean the gauge after each use to remove any residue or dirt.
Store the gauge in its protective case or a designated storage area.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
Do not throw the gauges in regular household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further information regarding the Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges, please consult
the appropriate contact resources available in your region.

By following the guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure the safe and effective use
of your Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges. Remember to report any unsafe products or incidents to the
relevant authorities and stay informed about any product recalls through the EU's Safety Gate platform. Thank
you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour les Jauges de Cartouche
Pro Maximum de Lyman
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jauges de cartouche Pro Maximum de Lyman. Ce document a pour
but de t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que sur les précautions à prendre pour garantir ta
sécurité et celle des autres. Les jauges de cartouche Pro Maximum ont été conçues pour vérifier la qualité de
tes munitions, et il est essentiel de suivre ces directives pour une utilisation optimale.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas les enfants jouer avec les jauges de cartouche.
Vérifie toujours l'état de la jauge avant de l'utiliser. Si tu remarques des dommages ou des signes
d'usure, n'utilise pas le produit.
Garde les jauges de cartouche hors de portée des enfants et des animaux.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des munitions et des
équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours la jauge dans un environnement sécurisé, loin des distractions.
Ne force pas la jauge si elle ne s'insère pas facilement dans la cartouche. Cela pourrait endommager le
produit ou compromettre la sécurité.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout risque de projection.
Ne manipule jamais les munitions lorsque tu es distrait ou sous l'influence de substances pouvant altérer
ton jugement.
Assuretoi que la zone autour de toi est dégagée avant de procéder à l'utilisation de la jauge.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la jauge est propre et en bon état avant de l'utiliser.
Rassemble toutes les munitions que tu souhaites vérifier.

Vérification de la Longueur de la Douille :2.

Insère la douille dans la jauge Pro Maximum.
Vérifie que la douille s'insère complètement et sans résistance.
Si la douille ne s'insère pas correctement, éliminela de l'utilisation.

Vérification du Diamètre :3.

Utilise la jauge pour mesurer le diamètre de la cartouche.
Assuretoi que le diamètre est conforme aux spécifications des munitions.

Vérification de la Longueur Totale de la Cartouche :4.

Vérifie la longueur totale de la cartouche à l'aide de la jauge.
Si la cartouche dépasse la longueur spécifiée, elle ne doit pas être utilisée.

Nettoyage :5.



Après utilisation, nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
Range la jauge dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la jauge dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements de tir.
Si la jauge est endommagée, contacte un service de recyclage approprié pour des conseils sur
l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de sécurité approprié dans l'Union Européenne. Il est important de signaler tout produit dangereux ou
toute situation d'accident aux autorités compétentes.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser les jauges de cartouche Pro Maximum de Lyman en toute
sécurité. Assuretoi de toujours rester informé et vigilant lors de la manipulation des munitions. La sécurité est la
priorité numéro un pour un tir responsable et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE PRO
DIE PACKS LYMAN PRO MAXIMUM CARTRIDGE
GAUGES 380 AUTO STAINLESS
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i misuratori di cartucce Lyman Pro Maximum. Questo
prodotto è progettato per garantire la massima precisione e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo fornite.
In caso di dubbi sull'uso del prodotto, consultare un esperto o un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il misuratore di cartucce se presenta segni di ruggine o danni.
Non applicare forze eccessive durante l'uso per evitare rotture o malfunzionamenti.
Assicurarsi che il misuratore sia pulito e privo di detriti prima di ogni utilizzo.
Utilizzare il prodotto in un'area ben illuminata per garantire una corretta visibilità durante l'ispezione
delle munizioni.
Non utilizzare il misuratore di cartucce per cartucce diverse da quelle specificate (380 Auto).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogliere tutte le munizioni da controllare.

Uso del Misuratore di Cartucce:2.

Posizionare la cartuccia nel misuratore di cartucce Lyman Pro Maximum.
Controllare la lunghezza del bossolo, il diametro e la lunghezza totale della cartuccia.
Se la cartuccia non soddisfa le specifiche, scartarla o modificarla secondo necessità.

Controlli Finali:3.

Dopo l'uso, pulire il misuratore con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conservare il misuratore in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se il prodotto è danneggiato, consultare le linee guida locali per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare le risorse disponibili online. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per facilitare il supporto.

Si raccomanda di tenere sempre questa guida a portata di mano per riferimento futuro. La sicurezza è una
priorità, e seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con i misuratori
di cartucce Lyman Pro Maximum.



Bruksanvisning for RIFLE PRO DIE PACKS LYMAN
PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 380 AUTO
STAINLESS
Introduksjon
Takk for at du valgte Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges. Disse målerne er designet for å gi presis kontroll
over pistolammunisjon og sikre pålitelighet under bruk. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Unngå bruk av skadde eller defekte målere.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å forhindre ulykker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med ammunisjon.
Kontroller målerne for skader før hver bruk.
Bruk kun målerne til det tiltenkte formålet.
Unngå å bruke ekstreme krefter når du måler, da dette kan føre til feilaktige resultater eller skade på
måleren.
Oppbevar målerne i en tørr og ren tilstand for å forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før bruk, les denne bruksanvisningen grundig.
Plasser måleren på en stabil, flat overflate.
Sett inn hylsen du ønsker å måle i den angitte åpningen på måleren.
Kontroller at hylsen sitter godt på plass før du tar målingen.
Les av målerens indikator for å bekrefte hylselengde, diameter og total patronlengde.
Etter bruk, rengjør måleren med en myk klut for å fjerne smuss og rester.

Avfallsinstruksjoner
Kast defekte eller skadde målere i henhold til lokale avfallsregler.
Sørg for å resirkulere materialer der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Lyman Pro Maximum Cartridge
Gauges, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet. Takk for at du
tar sikkerhet på alvor!



RIFLE PRO DIE PACKS LYMAN PRO MAXIMUM
CARTRIDGE GAUGES 380 AUTO STAINLESS
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIFLE PRO DIE PACKS LYMAN PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 380 AUTO STAINLESS tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tässä käyttöoppaassa on kuvattu.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita roskista ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpisteesi on tasainen ja vakaa.
Aseta Lyman Pro Maximum Cartridge Gauge mittari työpisteelle siten, että se on helposti
saavutettavissa.
Tarkista, että mittarin kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ne toimivat oikein.

Käyttö2.

Käytä mittaria ainoastaan .380 Auto (ACP) patruunoiden tarkistamiseen.
Aseta patruuna mittariin ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Tarkista patruunan kotelon pituus, halkaisija ja kokonaispituus mittarin ohjeiden mukaisesti.
Kirjaa tulokset huolellisesti ja vertaa niitä valmistajan spesifikaatioihin.
Käytä mittaria vain kilpailuammusten tarkistamiseen, jotta varmistat 100 % luotettavuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki tuotteen osat ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan seuraa paikallisia ohjeita vaarallisten materiaalien
hävittämiseksi.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Oikein käytettynä RIFLE PRO DIE PACKS LYMAN PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 380 AUTO STAINLESS tuote
voi tarjota tarkkuutta ja luotettavuutta kilpailuammuksillesi. Noudata aina yllä olevia turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för RIFLE PRO DIE PACKS
LYMAN PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 380
AUTO STAINLESS
Introduktion
Tack för att du valt Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges. Dessa mått är designade för att säkerställa
noggrannhet och säkerhet vid inspektion av pistolammunition. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen vid inspektion av ammunition.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Kontrollera alltid att ammunitionen är av rätt typ och specifikation innan inspektion.
Använd aldrig trasiga eller skadade mått.

Instruktioner för installation och användning

Inspektion av ammunition:1.

Kontrollera hylslängd: Använd måttet för att mäta längden på hylsan. Se till att den ligger inom
specifikationerna för 380 Auto (ACP).
Kontrollera diameter: Använd måttet för att mäta diametern på hylsan. Den ska vara inom
toleranserna för ammunitionstypen.
Kontrollera total patronlängd: Mät den totala längden på patronen för att säkerställa att den är
korrekt för säker användning.

Användning av Pro Maximum Cartridge Gauges:2.

Håll måttet med ett fast grepp, använd oringarna för att förhindra att det glider.
Placera hylsan eller patronen i måttet och kontrollera noggrant.
Om hylsan eller patronen inte uppfyller kraven, kassera den på ett säkert sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara mått enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet när det är möjligt, följande riktlinjer för återvinning i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens



serienummer tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Lyman Pro Maximum
Cartridge Gauges. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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